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ITAPAMETPU3ALIMA XAPAKTEPUCTHUK
AHI'JIOA3BIYHBIX JIMHI'BUCTHYECKHUX KOPITYCOB

Annomayus. B cratbe aHATM3UPYIOTCS. KOPITYChI aHTIIUHCKOTO SI3bIKa KAK HHCTPYMEHT
B paboTe JIMHTBUCTOB U NIEPEBOIYMKOB. L[e7bI0 TaHHOTO UCCIIeIOBAHUSI SIBJISICTCS COITOCTaBJIC-
HHC ZIOCTyHHBIX COBpeMeHHBIX AHTJIOSA3BIYHBIX KOpHyCOB 158 Hocneny}omee nx CpaBHeHI/Ie 110
3aJaHHBIM napaMeTpaM: HaJIN4Yue OTKpI)ITOFO I{OCTyna, BO3MOXHOCTH nepexoz[a K HOJIHOMy
TEKCTY, TOUCK KOJUIOKAIUH, UAMOM, CHHOHUMOB U aHTOHUMOB. AKTYaJIbHOCTb IaHHOM paboThI
COCTOUT B HGO6XOI[I/IMOCTI/I Knaccn(bmcaunn JINMHITBUCTUYCCKUX KOpHyCOB, BBISIBJICHUU UX Hpe-
MMYIIECTB U OTPAHWYECHUN B MEPEBOTYECKON M HAYYHO-HCCIEIOBATEIHCKON NESITEIbHOCTH.
[TockonbKy yHHBEpCATbHON aBTOMATHU3UPOBAHHOM JIEKCUKOTpadUIECKOM CUCTEMBI ISl S3BIKO-
B€O0OB U HepeBOI[‘II/IKOB HEC CYIIIGCTByeT, BBI60p peJ'IeBaHTHOFO JIMHTBUCTUYCCKOT' O Kopnyca AB-
JISIeTCS Ba)KHOM 3aJ1aueH.

Knrouegvle cnosa: aHTHIOSI3bIYHBIA KOPITYC, TApAMETPbI, CHHOHUMBI, aHTOHUMBI, UJIU-

OMBI, KOJIJIOKaIlhH.

TexHonorun xpaHeHUs! JaHHBIX aKTUBHO COBEPIICHCTBYIOTCS CO BPEMEH
MOSIBJICHUS TIEPBBIX KOMIIBIOTEPOB. KOpmycHasi IMHTBUCTHKA, SBJISIOIIASICS TIPO-
JYKTOM Pa3BUTHUS MH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH, BCE IIIMPE BXOAUT B HAYUHBIH
000pOT coBpeMeHHOT0 HccneaoBareis. Kopryc sBiseTcs cpeoil A1 moaydeHus
HOBBIX HAyYHBIX JTAaHHBIX, OCMBICICHHE KOTOPBIX IMPEACTABIACTCS MPHOPUTET-
HBIM JIJISI COBPEMEHHOTO JIMHIBUCTUYECKOTO OMUCAHMs M aDCOTIOTHO HE0OX0 -
MBIM B HAy4YHOU U NEPEBOAYECKON NEATEIBHOCTU COBPEMEHHOI'O UCCIEA0BATES.
Pecypchl kKoprycHOM JTUHTBUCTUKH — 3()DPEKTUBHBIA MHCTPYMEHT mpodeccuo-
HAJIBHOU JIeATENBHOCTH ItepeBoaunka. B.H. [lleBuyk oTmMedaer, 4To KOpyc Mak-
CUMaJIbHO 00JIETYAaeT MPOIECC MEPEBO/Ia, MOBBIMIAS €r0 Ka4eCTBO U d(PPeKTrB-
HOCTh, JlaBasg YETKOE TPEJCTABICHHWE O JIEKCUYECKUX, TPaMMaTHYECKHX,
CTHWJIMCTUYECKHX, Op(orpaduyecknx M MyHKTYallMOHHBIX HOpMaX, JIEUCTBYIO-
X B COBPEMEHHOM $I3bIKE; TAKXKE KOPITYC TOMOTAET ONEPATUBHO PEIIATh LIEIbIH
P IMHTBUCTUYECKUX M AKCTPATMHTBHUCTHUECKUX MPOOJieM, BO3HUKAIONIMX B
nporiecce rnmepesoaa [8, ¢. 91].
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B paGoTax MHOTHX COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBATEIEH OTMEYAETCS, YTO HC-
MOJIb30BAHUE CIEIUANM3UPOBAHHBIX KOPITYCOB M IPOrPaMM-KOHKOPIAHCOB MO3-
BOJISIET HE TOJBKO MPOBEPUTH MPABUIBHOCTh UHTYUTUBHO HAMIEHHOTO TIEPEBO/I-
YECKOTr'0 PEUIEHUS M YTOUHUTh BApUAHTHI IIEPEBO/IA, PEITIara€MbIE CIIOBAPEM, HO
U TOJYYUTh MH(OPMAIUIO O JEKCUKO-TPaMMaTHYECKOH COYETaeMOCTH CJIOBa,
OTBICKATh PACIIU(PPOBKY COKpAILICHUI, HANTH TEPMUHOJIOTHUECKHE TyOIeThI, aH-
TOHUMBI, TOJOHUMbI, HOMEHKJIATypHbIC HAUMEHOBaHUS, N€PUHUIIMN TEPMUHOB
[1,c.87;2,¢.53;6,c.43;7,c.100].

B xadecTBe 00beKTa M3YUCHUS MBI BBIOPAIHA YETHIPE aHTIIOS3BIYHBIX JINHTBH-
cruueckux kopiyca: British National Corpus (BNC http://www.natcorp.ox.ac.uk/),
BNCweb (http://corpora.lancs.ac.uk/ BNCweb/), Corpus of Contemporary Amer-
ican English (COCA https://www.english-corpora.org/coca/) u Just The Word
(JTW) (http:// www.just-the-word.com/). beutn knaccuUIMPOBAaHBI SI3BIKOBBIC
JTAaHHBIE MPEACTaBICHHBIX HMH(HOPMAIIMOHHBIX MaCCUBOB U OMPEEICHBI UX Tpe-
MMYIIECTBA U BOBMOXKHOCTH MO 33JJaHHBIM [MapaMeTpaMm, a UMEHHO: 110 HAJIUYHUIO
OTKPBITOTO JTIOCTYTa, BO3MOXXHOCTHU IIEPEXO/IA K TOJTHOMY TEKCTY, TOUCKY KOJLIO-
KaIlii, UIMOM, CHHOHUMOB U aHTOHHMMOB (Tabmuma 1). /{jg ux moucka ucmosib-

30BaJIcA psij Ppa3-uHAUKATOPOB:
— cunonumsl (also called/named, a synonym for, synonymous with);

— anronumsl (the opposite of) [3, c. 2].

Ta6n1/1ua 1. HapaMeTpI/ISaHI/IH AHTJIOA3BIYHBIX JIMHTBUCTHYCCKUX KOPITYCOB

Hannume 6ec- | Bo3moxkHOCTH Me- ITounck
Paccmotpen- Iouck Iouck Iouck
¥ IUIATHOIO 10- | PexXoAa K MOJHOMY . AHTOHM-
HBIH KopImyc KOJIUJIOKAIWI | WIHOM | CHHOHMMOB
cTyn TEKCTY MOB
BNC Joctyn Henonmunast  xon- | EcTb Ectp Her Ectp
OrpaHnYeH TekcTHas HHDOpP-
Marus
BNCWGb CB00OOIHBIN Ecte BO3MOXHOCTH | ECTB Ectb Her Ectb
JOCTYTI nepexona k Oosee
IIUPOKOMY KOHTEK-
CTy
COCAE Hoctyn Ectp BO3MO)HOCTS | EcTh Ectp Ectp Ectp
OTpaHUYCH mepexoxa K Ooiee
ITUPOKOMY KOHTEK-
CTY
JTW CBoOOIHBIH JIume BEIgeneHHBIN | EcTh Her Her Her
JOCTYTI (dbparmMeHT
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http://www.natcorp.ox.ac.uk/
http://corpora.lancs.ac.uk/%20BNCweb/
https://www.english-corpora.org/coca/
http://www.just-the-word.com/

Haunewm aHanm3 ¢ OpUTaHCKOTO HAITMOHAJIBHOTO Kopiryca, British National
Corpus (BNC). Ox Brutouaet 100 MHJUTHOHOB CJIOB U COACPKUT 00PA3Ibl HCh-
MEHHOT'O ¥ pa3rOBOPHOI0 aHTIIMHCKOro si3blKa. K HerocTaTkaM JaHHOTO Kopiyca
CJIEAYeT OTHECTH CJICAYIOIINE MOMEHTHI, BO-TIEPBbIX, I MOJIb30BAHUS KOPIY-
COM JIOJDKEH OBITh IPHOOPETEH AOCTYI C TIEPCOHATLHON MM KOJUICKTHBHOM JIH-
LIEH3UEN, BO-BTOPBIX, KOPIYC MPEAOCTABISAET AOCTYI K HEMOIHON KOHTEKCTHOU
uHpOpMaInH, YTO TPeOYeT OT MOIH30BATENS ONPEACTECHHBIX A3bIKOBBIX HABBHIKOB
JUIS1 TOJIKOBAHUS CJIOBA WJIM BBIPAKEHUS U3 OTPHIBKOB TeKcTa. K uncimy npeumy-
IIECTB PacCMaTPUBAEMOT0 KOPITyca CIeIyeT OTHECTH pa3HOO0pa3ne HCTOYHUKOB,
Ha 0a3e KOTOpBIX OH C(OPMHUPOBAH. DTO MO3BOJISIET UCCAEAOBATESIM WM Tepe-
BOJJYMKAM MOJIYYUTh TAHOPAMHYIO KapTHUHY YIOTPEOJICHUSI aHTJIMICKUX CJIOB B
Pa3HOOOpa3HBIX O00JIACTAX KOMMYHHUKAIMU. B 4ucie mpounx BO3MOKHOCTEH
BNC maet BO3MOXXHOCTh MOMCKA KOJUTOKAUi (coraacHo onpenenenuto B.I1. 3a-
XapoBa, MOJ1 KOJIJIOKAIIMEH B IIMPOKOM CMBICIIEC TIOHUMAETCS «KOMOUHAIUS IBYX
iy 0oJjiee CIOB, UMEIOIIUX TEHACHIIMIO K COBMECTHOM BCTpeuaeMocTu» [4, C.
137]) : «He can never arrive on time. I don't know whyy, a taxxe unuom: « They
will go down a storm with my business partnersy.

NnunomaTtnaeckoe Beipakenue B pabotax J[>xona CuHKIIEpa XapaKkTepusy-
eTCsl KaK ycToilunBas (ppasa, o0namaromniasi onpeeIeHHbIM 3HaY€HUEM, KOTOPOE
HE BCErJa COOTBETCTBYET CMBICTY OTIEIbHBIX CJIOB, BXOASIIUX B COCTAaB BbIpa-
xenust. [9, p. 63]. CioBa B JaHHOM peueBOM 000POTE MEPEBOATCS HE MO OTIAEIb-
HOCTH, a [IETTUKOM, COXpaHsisi 0011iee 3HaUeHre Bcel Ppasbl.

Anammsupyemsbiii auHrBUCcTHYecKHil Koprmyc (BNC) maet oOmmpHbIi Ma-
Tepura JJIsl UCCIIEI0BAHUS CEMAaHTUUECKUX U KOHIENTYaIbHbIX aHTOHUMHYECKUX
€IVHMII;

1) «We get to know people by accepting them, by trusting them the opposite
of doubt and by " giving them the benefit of the doubt”»,

2) «Good what is the opposite of hard? Easy;

3) «What is the opposite of malleable and ductile? For non-metals if you
try to hit them and beat them into sheets or if you try to stretch them you get?
they're brittley.

Kopriyc BNCweb, sBnsisice BeO-KJIMEHTCKON MporpaMMoi Jisi MOMCKa |
U3BJICYEHUS JICKCUUECKUX, TPAMMATUYECKUX U TEKCTOBBIX JaHHBIX U3 bpurtan-
CKOT'0 HallMOHAJILHOTO KOpIyca, oOecrieunBaeT y100HbI nHTepdeiic u OoraThii
MaTepuaj YCTHOW U MUChbMEHHOW Peur COBPEMEHHOTO aHTJIMUCKOTO fA3bIKa, 00b-
emoM Oosee 4.000 TekcToB ((haityioB), KaX bl U3 KOTOPHIX UMEET UACHTHU(UKA-
TOop — uMs (aiina. JJaHHBIH KOPIYC MO3BOJSIET IPOCMOTPETh MPEAJIOKEHUS 10 U

67



nocyie HeooxoauMoi (paspl U MepeuTr K OosbiieMy KOHTEKCTy. K mpenmyte-
CTBaM JAaHHOTO KOpITyCa Tak)K€ OTHOCUTCS BO3MOXKHOCTH TOHWCKA aHTOHUMOB
(«Such a policy usually leads to the opposite of happiness.»); xommokaruii
(«When writing you may like to include a simple map and travel details to help
candidates arrive on time.») u uguom (« There's too many metal and dirge infested
undertones but they'd go down a storm supporting Silverfish.»). OnHaKo MOKCK
CUHOHHMMOB B JTAHHOM SI3BIKOBOM KOPITYCE€ HEIOCTYIICH.

Crnenyronuii pecypc — 3JIEKTPOHHBIN KOPIYC COBPEMEHHOTO aMEpHKaH-
ckoro s3bika, Corpus of Contemporary American English (COCAE) — BkitouaeT
450 MIJIJTHOHOB CJIOB U OOJIBIIION MAacCHB TEKCTOB Pa3IUYHbBIX XKaHPOB. JlocTym
Kk Koprrycy npenoctasisercs 6ecruiatno. COCAE mo3BoiseT mponu3BOIUTH TT0-
UCK KaK OTJIENbHBIX CJIOB M CJIOBOCOYETAHUMN, TaK U CICHU(PUISCKUX TpaMMaTH-
YeCKuX (pOpM MM CHHOHUMHUYECKUX PSIJIOB, a TAKXKE YBUIAETh KOHTEKCT UX YIIO-
TpeOJIeHUs U U3MEHEHHE YacTOThl UCIOJIb30BaHUs. Kopmyc /1aeT BO3MOKHOCTh
noucka KoJuiokauuii: «Joseph said a shortage of school bus drivers means the
buses don't always arrive on timey; uauom « Well, when my ears wigwag like this,
it means it's going to rain cats and dogsy»; cHtHOHUMOB: «Disney was Synonymous
with happiness, joy and laughter» n antonumos: «sound, the opposite of
silence.», «I feel something inside. It's like the opposite of happinessy; «4nd the
opposite of happiness isn't necessarily sadness...». MOXHO caieaTh BbIBO, YTO
ATOT S3BIKOBOM KOPITYC COOTBETCTBYET BCEM TPEOOBAaHUSAM U 3ajladyaM M MO3BO-
JSIeT JMHTBUCTAM W MEPEBOAYMKAM periaTh MHOTOOOpa3Hble JIeKCHUKOTpaduye-
CKHe, CJIOBOOOpa30BaTeIbHbIC, HAYUHO-UCCIIEI0BATENBCKIE 1 TIEPEBOAUECKHE 3a-
JIaYH.

Yersepthiii koprryc — Just The Word (JTW) — umeet cienyromnue HeraTus-
HBIC XapaKTePHUCTHUKH, BO-TIEPBBIX, KOHTEKCT OTPaHUYEH OJHUM TPEIIOKCHHEM,
JIOCTYT K OOJIbIIIEMY KOHTEKCTY OTCYTCTBYET. BO-BTOpBIX, KOpIyC HE TOApasy-
MEBAaeT IMOMCK CHHOHUMOB, aHTOHMMOB M HJINOM, OJTHAKO JAaeT BO3MOYKHOCTH IT0-
MICKa KOJUTOKAIM K KICKOMOMY clioBy, Harpumep: «This is that B's letter is a nul-
lity even if it arrives on timey.

Takoke MBI IPOBENIM CPABHUTEIILHBIN aHAIN3 UCCIEAYEMbIX KOPIyCOB aH-
TJIMHACKOTO SI3bIKA 10 BBIICIICHHBIM ITapamMeTpaM, KOTophIi mokasai, uro BNC,
kak 1 COCAE, naioT orpaHu4eHHbII JOCTYI — MOCJE MOUCKA OMPEIEICHHOTO
KOJIMYECTBAa KOHKOPJIAHCOB KOPITYC CTAHOBUTCS HEAOCTYNHBIM (cM. Tabmuma 1).
BNC naer Bo3MoOkHOCTH moucka nsatujgecatd HanmeHoBaHnuii, COCAE — nBa-
nnati KoakopaancoB B cytku. BNCweb u JTW npenocrasisiior HeorpaHu4eH-
HBII TOCTYII, HE OTPAaHUYHUBAIOT YHCIIO 3alIPOCOB B IeHb. BO3M0OKHOCTH TIepexo/ia
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K MOJIHOMY TEKCTYy — 3TO OYEeHb Ba)kKHas BO3MOXKHOCTH JJIs MEPEBOIYMKOB, MO-
CKOJIbKY TO3BOJISIET HaMTH OoJjiee MIMPOKUN KOHTEKCT. Takas OmIUs MpHUCYT-
ctByeT B koprycax BNCweb u COCAE. IToxck KosutoKaIuii BO3MOXKEH B JII000M
U3 MpeJJIoKeHHbIX KopirycoB. JTW nipefgoctaBiisieT 10CTYI TOIBKO K TOMCKY KOJI-
JIOKaIMH, 4To Hanbosiee MOoJIe3HO I HAUMHAIOUIUX MTePEBOAUYUKOB U JIsl 00yya-
IOLIUXCS SI3BIKY, TOCKOJIBKY 3TO OJTHA U3 CAMBIX CJIOKHBIX TEM MPU U3yUEHUH JTIO-
O00ro MHOCTPAHHOTO si3bIKa. [IOMCK MAMOM Takke BO3MOXEH Ha OOJBIIUHCTBE
paccMoTpeHHbIX caiiToB, kpome JTW. Tlonck CMHOHMMOB OKa3ajicsi JOCTYIICH
TosbKO B ogHOM Koprnyce — COCAE. Bo Bcex paccMOTpEHHBIX KOpITycax, 3a UC-
kioueHreM JTW, BO3MOXKEH MOMCK aHTOHMMOB, CIOCOOCTBYIOLIMX HCIOJHU-
TEJIO PEYH BBIPA3UTh CBOM HAMEPEHHSI, YyBCTBA U SMOIIMU C OOJBIICH OTYETIIN-
BOCTBIO M TOYHOCTBIO. TakuMm oOpa3oM, MOKHO c/ielaTh BBIBOJ, YTO Hanbosee
IIMPOKHE BO3MOYKHOCTH MpeaocTaBisieT Toyibko Corpus of Contemporary Amer-
ican English.

Hccnenosatenu npobieM nepeBojia 0TMEUat0T BBICOKYIO 3HAYMMOCTh KOp-
MyCOB JUIsl PEIICHUS] MHOTUX JTMHTBUCTHYECKHUX 3a/1ay. SI3bIKOBBIE KOPITYChI TTO-
MOTAIOT YJIYYIIUTh Ka4ECTBO MUCbMEHHOTO TIEPEBO/Ia, /1aBasi SCHOE MpeCTaBIIe-
HUE O JIeKCUYECKUX, opdorpadpuyeckux MW CTUIUCTHYECKUX TMpaBUIIaX,
JEHCTBYIOINX B COBPEMEHHOM s3bIKe. KpoMe TOro, MCToNb30BaHUEe CIEIHaIH-
3UPOBAHHBIX KOPITYCOB U MPOTPAMM-KOHKOPAaHCOB MO3BOJISIET HANTH CHHOHHUMBI
¥ aHTOHUMBI, MTOTYYNUTh UHPOPMAIIMIO O YACTOTHOCTH MCIOJIb30BaHUS KOJIIIOKA-

HHfI, IMPOBCPUTH KOHTCKCT MCIIOJIb30BAHUA HAUOMATHYCCKUX BBIpEDKGHHﬁ.

Jlureparypa

1. bensesa JI.H. KopnycHast IMHIBHCTHKA U TIEpEBOJI: MOTEHIMAI U OrpaHUYEHUS //
Tpyasl mexnyHaponHoil HayuHol koHpepeHunn «KoprycHast nunarsuctuka — 2011». CIIO.,
2011. C. 86-91.

2. Bnagumos H.B. KopnycHblil moaxoa K penieHuro nepeBoadeckux mpoodiem (Ha
MaTepHalie MepeBo0B C PyCCKOTo A3bIKa HA aHTJIMKUCKUIT): Aucc. ... K. uion. H. M., 2005.
182 c.

3. I'py3neB JI.FO. DnexTpoHHBIH KOpHYyC TEKCTOB KaK HWHCTPYMEHT IepeBoAYMKa //
Bectank MockoBckoro yauBepcurera. Cepust 22. Teopus nepeBona. 2011. No 2. C. 23-35.

4. 3axapos B.I1., XoxnoBa M.B. Ananu3 3ppeKTUBHOCTH CTaTUCTHYECKHX METOJIOB
BBISIBJICHHSI KOJUTOKAIMK B TEKCTaX HA PyCCKOM s3bIKe [ DeKTpoHHBIN pecypc] // Komnbrotep-
Hasl IMHTBUCTHKA M WH- TeJuleKTyaiabHble TexHoioruu. 2010. No 9 (16). C. 137-143. URL:
http://www.dialog- 21.ru/digests/dialog2010/materials/html1/22.htm.

5. Koznosa H.B. JIunreuctuyeckue Kopiyca: OonpeieIeHUe OCHOBHBIX IMOHSITUN U TH-
nosrorus. 2013. 80 c.

69



6. Cocuuna E.I1. [lepciekTUBBI KOPIIYCHOTO MOAX0JIa K MCCIEAOBAHUIO FpaMMaTHye-
CKHUX aCIIeKTOB MHOCTPAHHOTO s13bIKa // BOIpockl TeOpHH sI3bIKa M METOIMKHU MPETIOAABAHUS HHO-
CTPaHHBIX S3BIKOB: CO. TP. MeXayHap. Hay4. kKoH(]. Taranpor, 2007. C. 42-45.

7. Ceicoes I1.B. JIuHrBUCTHYECKHIT KOPITYC B METOAMKE 00YUCHUSI HHOCTPAHHBIM SI3bI-
kam // SI3eik u KyabTypa. 2010. Ne 1 (9). C. 99-111.

8. Illeruyk B.H. MudopmarimoHHbie TEXHOJIOTHH B IEPEBOC. DIECKTPOHHBIE PECypCh
nepeBoaurka — 2. M.: 3e6paE, 2013. 384 c.

9. Sinclair J. Corpus, concordance, collocation. Oxford: Oxford University Press, 1991. 170 p.

T.B. Basununa
Camapckuit ynusepcumem, Camapa, Poccus

A3BIKOBASA PEIIPESEHTALIMA MAHUITYJINPOBAHUSA
B IILECE II. TAMUJIbTOHA «I"'A30BbIi CBET»

Annomayus. B cratbe paccMaTpUBaeTCs TAKOM aKTyaJIbHbIA BOIIPOC, KAK MAHUITYJIUPO-
BaHHE, a TAKXKE €T0 SA3bIKOBAsI PEMPE3CHTALINS B AHIJIOSI3bIYHOM JPAMATYPIHUE€CKOM JUCKYPCE.
Ananusupyercs nbeca [larpuka ["amuiibroHa «['a30Bblil CBET» U, B YACTHOCTH, PEUb €€ IJIaB-
HBIX T'€pOEB KaK yYaCTHUKOB MaHUIYJIATUBHOIO KOMMYHHUKAaTUBHOTO akTa. IIbeca mpencras-
JSIeT 0COOBIN MHTEpEC, TaK KaK €e Ha3BaHME CTaj0 HapUIATeNbHBIM M HCIOIb3YETCsS B COBpe-
MEHHOM aHIJIOS3BIYHOM JUCKYpPCE UL ONPENEIEHUs] OJHOTO M3 BHJIOB MAaHUIYJISITUBHOIO
BO3JCHCTBUA.

Knroueguvie cnosa: npamatyprusi, ApaMaTyprudeckuil IMCKypc, MaHUIyJIMpOBaHUE, Ma-
HUINYJSATUBHOE BO3AeMCTBHE, «I'a30BbIii CBETY.

C pa3BUTHEM BBICOKHX TEXHOJIOTHH M CPEJICTB Iepeaadyd MH(pOpMaIuu
BO3pPACTAET TEMIT U CKOPOCTh KOMMYHHUKaIMU. Bce 3TO yBeIUUMBAET MOTEHIIM-
aJTbHYI0 BO3MOYKHOCTh OKa3aHUs MAHUITYJISITHBHOTO BO3/IEHCTBUS Ha OOIIIECTRO.

Takum 00pa3zoM, U3ydeHUE MOHITUS «MAHUTTYJISIIIUS U CIIOCOOOB ee pea-
JU3alluy aKTyaJlbHO, KaK HUKOT]Ia paHee, U BXOAT B chepy HAydYHOTO UHTEpeca
Pa3TUYHBIX COMATIBHO-TYMAaHUTAPHBIX HAYK.

Cy1liecTByeT MHOXECTBO ONPEICJICHHUI U OLIEHOK MaHUMysiuu. O1HU UC-
CJIEIOBATEIN ONPAB/IBIBAIOT MAHUITYJISIINIO, TPYTHUE CUMTAIOT €€ HETOMYyCTHUMOM.
OpxHako mpeCTaBUTETN HAYYHOTO COOOIIECTBA CXOASITCS BO MHECHUH, YTO MAHH-
MyJISALAS — 9TO HEOTheMJIEMasi 9acTh KOMMYHHUKAIUH JIFOOOTO 00IIIeCTRa.

B dunocoduu MaHUTYJISIITUS MHTEPIPETUPYETCS KaK PA3HOBUIHOCTD JKU
(oOMmaHa), To eCTh Kak OTCyTCTBUE IpaBbl. Tak, ABrycTuH biiaskeHHbII roBOpu,
YTO JIOKb — 3TO KOT/Ia HA yME OJIHO, a Ha sI3bIKe Apyroe [4, c. 26].
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